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SIR'CHARLES GRANDISON. 77

O Seigneur.; puisque la crainte de tonnom eft
le commencement de la fagefle, & que dans fes
progrés, ‘elle eft fon plas {lir bouclier; arraches
entiérement le ‘monde de mon eaur, & mets
y 4 faiplace cet Ange gardien, cette crainte fa-
lutaire.” Arraches de ‘mon cceur ee monde infen-
fé qui donne ‘fon “argent pour ce qui n’eft pas
du pain , qui {e creafe des citernes crevafiées
qui ne'contiennent point d'ean’, un monde dans
Iequel les plus puiffants méme n’ont trouvé que
néant. Il 0’y ‘arien, Dieu tout-poiffant, dans
Ie ciel & dans'la terre; ‘que toi. = Je weux cher-
cher ta face, benir ton nom, chanter tesloiian-
ges, aimer taloi, faire ta volonté, jouir de ta
paix, efperer ta gloire, jusqu’a ma dernitre hen-
re. “ Je faifirai “ainfi tout le bien qui ‘peut Ecre
{3ifi par un homme. ‘Cela réhauflera mes biens,
& adoucira mes- maux dans cetre vie. Etquand
la- mort ‘m’apellera , je m’endormirai en paix,
jusqu'd ce''que “fon puiffant vainqueur me faffe
entendre le fon de la‘trompette; alors par fes
merites ,.je ‘me réveillerai pour la gloire érer-
nelle.

ODRRIODI R R EEOIRIEED?
LT T ReBe A XL
“Lady Grawpison, Suite,

S'ir-Charles, Dieu foit loué! eft arrivéiici en
bonne fanté il 'y a :deux ‘heures. Il a tout
difangé entre ‘LLady Beauchamp, & le nouveau
fir Edward , & 1a farisfaction de Pun & de I'aus

- wes




72 HisToIRE DE

tre; car ils s%en font remis entiérement & iui,
¥oici comment .il s’y eft pris... Comme leurs
intéréts n’éroient pas- naturellement les mémes,
il a demandé A chacun {éparément ce qu’il fou-
haitoit 3 & trouvant que les prétenfions de-la
Dame n'éroient pas déraifonnables:, il a laiflé 2
1a ‘généroficé de fir Edward de loi accorder plus
qu’elle ne demandoit.

En particulier elle avoit demandé a {ir Chars
les de n’étre pas obligée de quitter avant une
année la maifon du quatsé de Berkley. Etquand
fir Charles les eut fait venir enfemble 5 qu'il
prononga entre eux, & fic un article de cela,
Gr Edward mettant un genou en terre lui parla
ainfi.

Je confens de trés-bon ceeur, Madame, 3
tour ce que vous demandez. Aa-lieu d’un an
que vous {ouhaitez de demeurer dans le quarté
de Berkley , permettez moi de vous fuplier de
regarder encore les deux maifons comme les vO-
tres, & moi comme votre locaraire feulement,
de méme que du vivant de mon Pere, Jamais
je me me marierai quavec votre aprobation.
Soyons, Madame,, auffi rarement féparés quil
fera poflible. Aiez la bonté feulement de diftin-
guer que je ne fouhaite cela que par des motifs
purs & desintéreffés. . Je ferai voue ferviteur
aufli bien que votre fils.  Je prendrai tous-es
foins que ‘vous regarderez comme une peine,
snais jamais je ne penferai {eulement 4 vousdon.
fier mon_ avis dans Ja conduite de vos propres
affaires, 4 moins que vous ne me le demandiez.

Elle pleuroit, Nous n’aurons 2 ’avenir, dit-
elle, qu'un feul intérét, = Vous me ferez cher

pour
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pour Pamour de votre Pére: confidetez anfli en

>

ymoi ce cher Epoux, - Recevez moi , excelléns

amis, continua-t- elle , pour trotficme dans vo-,
tre amitié. S'il furvenoic quelgone mesintelligen-
ce, ce qui‘me pent @8tre, jefpére, aprés un fi
heureux commencement, 'que {ir Charles Gran-
difon décide entre nous. La juftice & lui ’efk
tout un.

Sir Charles a invité cette' Dame & fon cher
Beauchamp 4 venir ici. Il efpére qu'ils vien-
dront.  Le jeune Baronet, jofe ‘dire; le vou-
dra bien. Emilie dit qu’elle s'impatiente de voir
comment 1ui va f2 nouvelle dignité. ~Fort bien,
yofe en répondre , lui ai:je dicy, . Mais oui,
a-t-elle dic, avec'un tel exemple devantles yeux,
jein’et doute pas. :

Lucy ¢éroit préfente, Prés de gooo L. de. ren-
te, & un titre, dic-eile... Je erois que vops
& moi, ma chere, fi nous étions du méme 2ge;
nous nous le difputerions.

Non pas moi, Mifs Selby : pourva que i’aie
Pamour de mon tuteur , & de Lady Grandilon,
vous pouvez &tre Lady Beauchamp. potir nidi. ..
Vous penferez peuc- &tre autrement dans quel-
que tems., dit Lucy, Quand cela fera, repli-
qua Emilie , aprenez le moj,

Sit Charles eft allé voir fes deux feengs pen-
danc qu'il €toit en ville. Il m’a apris A ma gran-
de joie,que nous avrons Lord & Lady L. auffi-
t8t que celle-ci aura fini {es vifices.

Remarquez ceci, ma chére Lady G.

Lady L., dit-il, eft toute joyeufe de ce
que le grand, événement eft hetreufement pafle -’
& de-ce qu'elle & Milord font recompenfés par

i, V1L D Un
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un gage chéri de leur amour mutuel. Mais La-
dy G. n’eft-elle pas un peu inexplicable, ma
cheére? A

_Comment cela, Monfieur?

A peine femble-t-elle fentir quelque plaifir
dans cette heurenfe ‘perfpective. "Elle me paroit
de mauvaile humeur , faire ’enfant avec fon
mari. Je le remarque d’autant plus qu'elle s’ef-
force de fe contraindre devant moil Elle ne fé
foumet que de mauvaife grace 4 ce que deman=
de une circonftance qui met dans 'obligation
envers elle, lni, moi, & nos familles. " Je nai
pas vonlu paroitre remarquer fa conduite fingu-
litre , par devx raifons ; premiérement parce qu'els
le ne manque pas de jugement , & qu’elle doit
voir fon égarement avant qu’il aille trop loin;
enfuite parce qu'elle avoué tacitement fon tort
par les efforts évidens qu’elle faic pour me le
cacher.  Mais notre Charlorte n’eft-elle pas un
peu inexplicable , ma chére?

Qu’aurois-je d répondre , ma chére Lady
G.? Jefptre. que. vous me permettrez d’éue
jufte.” Jaurois été trés- fincérement charmce de
pouvoir donner quelques bonnes paroles pour
vous. Mais effayer d’excufer, ou de pallier une
faute évidente, il femble que. c’eft vouloir {&
faire un droit pour qu’on nous paffe les ndrres.
,» En effet, Monfieur, c’eft une créature fort
inexplicable! Elle @ peur de vous, & n’a peur
que de vous. Vous auriez dfi , puisqu’elle n'a
pu vous cacher fa bizarre conduite , envers
5 un des meillenrs Epoux , un, des plus dqux
55 des hommes, qui Iaime plus que lui- méme;
» & qui n’eft que trop, emprefié 3 obliger une

33 100
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ingrate,, vous gturiez dli prendre gardq a cela,
& la gronder /évérement. Pour moi je prens
cette liberté avec elle dans chaque Lettre
que je lui écris; mais cela ne fert de rien. Je
{ouhaitois , Monfieur , que vous le remar-
quaffiez vous-méme: elle contradera I’habi-
tude d’avoir tort . & fe fera plus de mal &
elle-méme qu’d tour aatre, puisqu’il eft
poffible qu’elle lafle la patience de Milord.
Gombien ne feroit-il pas plus infuportable
pour elle, que pour toute autre femme, {i la
médaille venoit & tourner; & que celui qu’el=
»» le traite {i peu gracienfement en vint 4 1a mé-
s prifer 2 Cela feroit d’autant plus infiiportable
5» quelle a une plus haute idée de fon propre
95 jugement que de celui de fon mati, >

Pouvez- vous, ma chere Lady G. vous re-
préfenter I’air d’étonnement qu’eut votre fitre 2.,

Mais , ah, ma chére Grand- Meére ., pen-
{fez- vous que j'aie dic cela A fir Charles? Non
en vérité ! Pour tout an monde, je n’aurois pas
voulu en dire une fyllabe. WMais que pour un
moment, Lady G. en lifant_cette Lettre, s'ima=
gine que je I’ai fait. Elle aime 2 {urprendre les
autres ; pourquoi ne la forprendroit - on pas 2 fon
tour ? Son mécontentement me feroit une peine
extréme, mais{i en Pencourant, je pouvois lui
faire du bien, & la remewre dans le bon che-
min, je I'encourrois, & je la conjurerois enfui-
te A gepoux de me pardonner.

Apres avoir fait Pobfervarion que j'ai dite, il
sjouta; Ma Charlotte a mille bonnes gualités.
J'en particularifai une demie douzaine, qui font
plus que n’en ont en partage la plupart de nos

D2 fems
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femmies de qualité 5 & il voulut bien{e payer
de cela... Pourquei? Parce qu’il I'aime s mais
comme de tems en tems, elle dit un mot a l'o-
reille de fa Harriet , dans fes Lettres; que je
1ui dife & Poreille , & mon tour , qu’elle a de-
grandes obligarions 2 fon frére, & encore plus
grandes & fon Lord , de ce qu'ils loi paffent {i
facilément fa pétulance.

Seudi aprés madi,

Odi penfez-vous , Madame, qui eft arrive
juftement ‘comme nous nous: mettions 4 table,
& qui veut refter . avec nous cette feule nuit,
fhai$ pas®davantage , dit-il2. . . {fir Rowland
Meredithd Ce disne homme ! & Mr. Fowler!
T.e derpier'a accompagné fon‘oncle avec peine;
mais ; Diew foir Toué, il eft en affez bonne {anté.
Quelle cbligeanté & cordiale reception leur:a
fhite fir'Charles'a tous deux | Comme il a déja
groné le ceeur de ’honnéte fir Rowland!

¥ %

Que je vous raconte , Madame ;. quelques

traits particuliers de la générofité de ce digne
honime. ;
““1{ pria fir Chatles de me laiffer feule avec lui
pendant un quart d’heure. Un {i beau jeune
homme, efperoit-il, ne feroic pas jaloux d’un
pauvre vieillard comme lui, '

Nous étions dans la chambre 3 diner; & fir
Rowland g’étant levé pour me fuivre, je le con-
duifis dans mon antichambre. Il regarda tout
autour de Ini, frappé de la beauté de la cham-
bre, & de 'ameublement ; ne me regardant pas
penddnt quelques momens... Mais, hé, dit-il

; en-
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ehfiny cela eft grand ! cela eft beau ! royal,
par ma-foi ! Et il'me fic une révérence, lepai-
vre homme! plus refpeftuenfement, 4 ce qu’il
me fembloit, 2 caafe de ce qulil'voyoir. Et
me permetirez - vous , Madame , s’inclinant enco-
re, & ‘encore, de vous apeller ma fille? Je ne
puis renoncer & ma.fille ;non, quand mé&me vous
feriez une Reine.

Vous me faites honneur, (it Rowland. ' Apel-
lez'moi tonjours votre fille.

Eh bien donc, il faut que vous me permet-
tiez .. ..Pardonnez mioi, Madame!'. .. ‘[ niec
baifa. . . Joie, joie, cént fois joie' 4 ‘ma fille!
Je ne {ai comment {uivre les modes 4’4 préfent.
Sir’ Charles aaroit- il écé offenf8 i j’avois pris
cetre libereé devant lai? Cleft le djantre abjout-
d’hui, ils fe réfervent pour les trous & les coing,
je fupofe. Mais je fuis fore qu’il n’y a pas une
ame vivante qui vous refpecte plus que mol
Je ne me confidére que comme votre Pére.

Vous étes un digne homme , fir Rowland.
Sir Charles Grandifon étoit difpofé 4 vous ai-
mers il éroit difpofé & eltimer Mr. Fowlar.

Difpofé par’ voire confideradon pour nous,
Madame! ... dites, n’eft- il pas vrai?

En effét, je vous confidérerai toujours bedu='
coup tous deux. ~ Ne vous ai-je pas demandé
pour mon Pére? Iai- je pas apellé votre neven
mon frére? Je p’oublie jimais mes parens.

Chirmante, charmante, par+ma foi !’ Halla
3 Pautre bout de la chambre g’éffuyant lesyeux: -
fa méme excellente Dame que 'Vous avez tou-
jours éré! Mais, mais, mais; ajoura-t-il,, ti-
rant une petite bocte de fa poche-, {i'vous 8tes

Je= ma
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ma fille, vous porterez cela pour Pamour de vos
tre Pére!... Comment donc., Madame ! me
refufer ! Je vous ordonne par P'ebéiffance que
vous me devez, d’accepter cela... Je ne prétens
pas €tre un Pere de paille... i

En vérité, en vérité , fir Rowland, il faut
que vous m’excufiez : je croyois pouvoir me
hazarder feule avec vous. Voure générofité,
Monfienr , me fait de la peine. :

Je lui fis une révérence , & je rejoignis
compagnie dans la chambre & manger, Le bon
homme me fuivit, les larmes aux yeux , la boéte
3 1a main: mon vifage étoit en feu.

Elle m'apelle fon Pére, fir Charles, & elle
refufe de m’obéir! J’ai aporté ici un ou deux
colifichets , pour témoigner mon amour paters

“‘nel A ma fille. Pas une ame , non pas méme
mon neveu que voil, ne fait pas une fyllabe
de “Ia chofe ; c’eft pour cela que j'ai voulu lui
parler en particulier. :

Sir Charles fe leva. Ma trés-chére vie, dit-
il, en prenant ma main, n’eft pas accoutumee
3 négliger aucun devoir. Vous la difpenferez
acceprer le préfent, fir Rowland: il {emble-
roit que vous croyez néceflaire de la corrompre
pour I’engager & fon devoir. Elle reconnoitra
toujours fon Pére, comme moi le mien. Mais
vous nous faites affez d’honneur par cette 1e-
lation.

Quoi, fir Charles, pas un préfent d’un Pére
3 [ fille, A Poccalion de fon mariage, & com-
me un foible page de fa joie dans cette occa-
fion; pendant que je ne connois pas un homme

vivant hors de ma famille... Il s’arréa Ja.
a
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Ma triés-chére amour, il ¥’y a pas moyen
de refiter A cette raifon, = Voure foumiffion ,,
yorre reconnoiflance , vous obligent.

Voyez-vous & préfent ! Voyez -vous! Que
Dien vous aime tous deux giernellement, A-
men!. .. Ceft la bénédiction dun Pere!

Je pris 1a bocte en faifant une profoade révés
rence; mais je crois que javois 1’air {fot.',

Pardonnez moi, fir Charles, dit le Cheva-
lier 3 .mais il faurj... Il prit ma main, & la
baifa , & avoit 'ait comme §’il efic voula nie
baifer... Les Péres, ma chére, dic {ir.Charles,
doivent étre refpectés par leurs enfans.

Je:mis un genou en terre, & fur un figne de
fir Charles, javancai ma joué. Il la baifa, &
nous benit encore tous deux... NMon cher ne-
veil, dit-il, en courant vers Mr. Fowler, f{i
vous enviez 2 un homme tel que celvi-13 fa
bonne fortune, par ma foi je vous renoncerai.

Je punis vous porter envie , fir Charles, dit
Mr, Fowler, d’une fagon agréable 3 je ne fai
comment il eft poffible d¢ s’en empécher; mais
en méme tems je révere voire caractére & vos
vertus. - Vous €res le feul homme au monde
que je puiffe féliciter cordialement, comme je
le fais de votre bonheur,

Viai, mon neveu, vrai: moi, tout aufli pen
que vous 5 je n'aurois point été content, fi
quelqu'une de ces téres légéres que jai vu au-
paravant briguer la faveur de ma fille, avoit
réufli auprés d’elle. Mais, Madame, vous avez
choifi un homme que chacun. doit préferer a foi-
méme, :

Le-Chevalier, aprés qu'on eut bu le thé, pa-

D g THt
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rut fouhaiter qu’on ouvrit la bodte. Quand fir
Charles vic les bijoux:qelle renfermoit, il fue
un peu.mal & fon aife, 4 caufeide leor valeur.
Un riche carcan de Diamans, des pendans d’c»
reille, une bague de prix, une monire répés
tition dans une belle boéte, avec unerchaine ri-
chemént ornde., ol pend entre autres chofes un
portraic ae fir Rowland en émail, orné de biil:
lans 5 d’une admirable re{femblance : cela, lot
dis-je, m’étoir plus précieux que tout leweftes
je difois yrai; car un. (i riche préfent me metroit
mal 4 mon aife. . Il sen apercut. . Il favoic,
dit- i1, 'que.je ne pouvois avoir befoin d’aucune
de ces chofes: miais-il ne pouvoit trouver ancis
ne aurre maniere de montrer fon amour A fa fils
fe. . Ce n’étoit rien au-prix de ce qu'il s’étoic
propof¢ de faire par fon teftament, {i je.ne Ia:
wois pas affaré , que ce qu’il me. laifleroit: fe-
roic donné A fes parens. - Je fuis riche; Mada-
me, je puis vous dire. Tit que pouvois-je faire
de moins-pout le mariage de ma fille?

Sir Charles dit., cela ne doic pas finir ainfi , fie
Rowland ; mais je vois que vous €tes un hom>
me._invincible. M. Fowler , je f{ouhaite de
vous voir mari¢ aufli heurenfemenc que vous
méritez de Pége. Vowe Epoufe aura droic 2
BN Terour.. . .

Sir Rowland pria qu’il piit m’effayer la bague
lui-méme. Il fur charmé qu’elle ne fe trouvét
pas trop, grande. Il dit que je: ne 1'éterois pas
ce foir. Je la gardai pour faire plaifir & ce digae
homme.

Aprés
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Aprés le fouper ;- mon' oncle, Mr. Deane,
& le Chevalier éwant en train de boire , fir Row-
Tand fit cette bizarre propofifion , que je per--
mifle 4 fir Charles de me metire-le carcan. Non
abfolument , dis - je. Mais leyChevalier érant fore
preffanc’y & mon’ oncle 'le fecondant, “car'la
~chofe éroit aflez finguliére "pour lui' plaire; {ir
Charles ne s’y opofant point, ma tante & Luey
ne faifant’ que fourire, je crus qu'il valoit mienx
céderde peur que le Chevalier ‘ne {&'mir daris
la'téte de'le merttre Iui - méme,  Cependant ctla
me faifoit plus- de peine A caufe’du pauyre Mr.
Fewler ' car'fes fourires n’étoient que "des effiis
de 'fourire. * 'Sir Charles '1¢" mit,  avec fon air
gtacieux ordinaire, me faluant fort bas de 'Iair
Ie plus galanty ‘quand cela fut-fai' Je fis'une
révérence 4 lui, & & fir Rowland, & jlavois
Pair niais , jen fuis fure.

FPendredi - a° midi.
~ Sir Rowland & Mr. Fowler nous ont quitté.
Hls'n’out pas veulu refter ‘pour diner. Ils ont
des affaires en ville qui les oceuperont “quelques
jours: ‘mais'ils ont été fi contens de 1a reception
qu’on’ leur a faite, ‘qu’ils ont’promis ‘de nous
Voir avant que de partir'pour Cacrmarthen;

En-partanc {ir Rowland: fiile ‘pric-en partici-
lier: “Votre coufine Luey, conime vous Papel-
lez, eft une jolie Demoifelle. On'me dipquelle
a une grande fortune , mais' je regarde céla’com-
me un féru, .. Ploc & Dieuique’ mon garcén'
fiit fe foumettre 3 fon deftin’, ‘comme un home
me,.. Hé! vous m’entendez, Madame,.. Par

5 mat
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ma foi! il fauc que je fois votre parent;... vous
me comprenez , Madame. 3 S

Nous fommes parens. Sit Rowland Meredith
eft mon Pere,

Dieu vous benife, Madame ! Je vous aime
tendrement pour cela.  Oui nous fommes pa-
rens: mais vous m’entendez: un mot fuffit pour
vous: elle n’eft pas engagée; left-elle?... Jai-
me votre oncle par deffus tous les hommes..s
excepté le Roi des-hommes, vorre feigneur &

maitre... Dieu le beniffe Avec quel air de,

bonne humeur il nous regarde ... Sir Chatles,
un mot §’il yous plait.

Je croyiois que_le Chevalier: avoit fes doigts
tout prérs, pour faifir le bouton de fir Charles,
car {2 main étoit érendué; mais tont d’un coup,
comme par reflexion, il la retira. Il amiena fir
Charles vers moi... Lt lui fic la méme queftion
qu’il m’avoit faite.

- Permettez moi de vous demander, mon cher
fir Rowland, fi vous penfiez A cela quand vous
étes venu ici? gl

Non, par ma foil... cela m'eft venu*dans
le moment. Mon neveu n'en faic pas une fyl-
labe.  Mais pourquoi , VOUs €OMPrenez , {ir

Ty

Charles, un homme languiroit-il; & felaiffe- .

roit-il mourir parce qu’il ne peut avoir celle
‘qu’il aime2... Supofez, vous comprenez, {ix
hommes amoureux d’une femme, comme dans
ce cas-ci, autant que je le puis voir, que dian-
tre fant - il que cing {e pendent, fe noyent, ow
fe caffent ta t8te? on doivent-ils perdre leur
tems, comme je I'ai fait, jusqu’d ce qwils ne
foient plus bons peur perfonne ? -
.65
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T.es femmes doivent érre traitées avec délica-
teffe,, fir Rowland. Mifs Selby eft une jeune
Dame d’un grand ‘merite.  Quand les demandes
{e fonr faites convenablement, vous ne devez
pas douter qu’on n’y réponde de méme,

Mais fir Charles , Mifs Selby eft-elle, bona
fidey engagée ounon? Voild Ia queftion que je
fais: {i elle Peft, je ne dirai pas un mot de plus.

Ma chére? me dit fir Charles...

Je ne fii pas qu’ellele foic, répondis- je. Mais
Lucyme penfera jamais 3 aucun homme, quel-
ques avantages qu’il puiffe avoir, sl ne pent lui
prouver qu’il ’aime par deflus toutes les femmes.

Je vous entens, Madame... Eh bien , ¢h
bien, je ferois aufli délicat pour mon garcon,
jepuis vous dire, - Mais je le fonderai. 11 faut
que je le voie marié avant que je meure, s’il eft
poffible, Mais n’en parlons plus 3 préfent.  Et
que le Dieu tout- puiffint vous beniffe, vous
conferve, & vous parde tous deux!... fe prie-
rai pour la continuation de votre bonheur. '

1l baifa ma main; ferra & fecoua celle defir
Charles; effuya fes yeux; fic fa révérence, &
alla joindre: dans le caroffe fon ‘neveu qui avoit
déja. pris congé de nous tous.

« Lucy, avec un air {i femblable 4 quelan’unde
ceux de la chére Lady G. avanca {on imperti-
nente.lévre, quand je lui parlai de cela, & me

" défendit de vous 1écrire : mais j’ai cru 5 que
quand méme il n’en arriveroit rien , cela diver-
tiroit ma Grand - Mere, comme il réjouira fu-

. rement Lady G,

Dieu conferve Ia plus indulgente, & la plus

pieufe des parentes, & mes deux feurs, &

D6 leurs
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